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Jacob, die coster van Maerlant
In de laatste jaren heeft Eerw. Heer J. 

Noterdaeme, pastoor te Snellegem, zich zeer 
verdienstelijk beijverd, om een oude, reeds lang 
opgegeven hypothese van K. Versnaeyen, in 
verband met onzen dichter Jacob van Maerlant, 
nieuw leven in te blazen. Jacob die coster van 
Maerlant, zoals deze zich éénmaal noemt in zijn 
Merlijn, zou niet betekenen « Jacob, de koster 
van Maerlant, in Oost-Voorne », maar « Jacob 
de Costere » (van het geslacht de Costere), van 
Maerlant, bij Houtave. Onze dichter zou nooit 
te Maerlant in Oost-Voorne hebben verbleven ; 
hij zou een tijd in den dienst hebben gestaan van 
den Heer Gerardus van Snellegem, en na het 
uitsterven van diens geslacht in 1257 naar zijn 
geboorteplaats zijn teruggekeerd, om later naar 
Damme te verhuizen.

Tot mijn groot spijt, ik herhaal het, heb ik 
hiertegen stelling moeten nemen, omdat het al 
te vast staat, dat onze dichter een tijdlang in 
Holland, op Oost-Voorne, te Maerlant, moet 
werkzaam zijn geweest (1). Zonder op de ge­
opperde bezwaren in te gaan, heeft nu Eerw. 
Heer Noterdaeme, in een bijdrage in Weten­
schappelijke Tijdingen, een der steunpilaren van 
zijn systeem trachten te verzekeren. In het obi- 
tuarium van Snellegem had hij het Obiit van 
dien Heer Gerardus gelezen : Obiit dominas 
Gerardus myles et Margareta uxor ejus, qui 
contulit presbytero 2 s., custodi 12 d. par., supra 
mansionem Jacobi custodis infra atrium. In dien 
Jacobi custodis zag hij « Jacob de Costere », 
onze dichter. Het was voor Eerw. Heer Noter­
daeme van groot belang aan te tonen, dat dit

( 1 ) Zie mijn studie Jacob, die coster van Maerlant in 
Versl. en Med. d. K. VI. Academie, jan. 1952, blz. 49-70. 

Jacobi custodis niet eenvoudig betekende : de 
koster of ex-koster Jacob, maar Jacob de Cos­
tere ; dat dus « custodis » een erfelijke naam 
was : De Costere. Zo tracht hij dat ook hier 
weer aan te tonen, en om het des te stelliger te 
bevestigen, betoogt hij verder, dat die Jacob 
geen koster, doch kapelaan was.

Hij verstaat echter dit obiit, alsof Gerardus 
een rente schonk aan den pastoor en aan den 
koster, uit te betalen op het huis van Jacob, die 
dus geen koster kon zijn, of hij zou die rente 
hebben moeten uitbetalen aan zich zelf ; dan 
zou er trouwens ook gestaan hebben supra man­
sionem ejusdem custodis : op het huis van den- 
zelfden koster. Uit latere oorkonden, die echter 
niet hoger opstijgen dan de eerste helft van de 
zeventiende eeuw, tracht hij nader te bewijzen, 
dat die mansio gelegen binnen het kerkplein het 
huis was van den kapelaan, niet van een koster. 
Uit een obiit van Ridder de Hawe van 1331 wil 
hij dan nog voort besluiten, dat dit ook reeds 
in de eerste helft der dertiende eeuw het geval 
zal zijn geweest.

Volgaarne beken ik, dat, indien geheel deze 
redenering opging, het een soliede troef in de 
hand van Eerw. Heer Noterdaeme zou zijn voor 
het bestaan van een geslacht de Costere, waar­
voor tot nog toe geen enkel steekhoudend bewijs 
werd aangevoerd.

Maar er is in dit Obiit geen spraak van den 
pastoor : parocho, doch alleen van een priester : 
presbytero. En indien die mansio infra atrium 
het huis van den kapelaan was, waar woonde 
dan de pastoor ? Voorts : het woord custos 
komt er tweemaal in voor : met welk recht ver­
taalt men dat verschillend, eerst als koster, 
daarna als De Costere, hoewel er nergens enige
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aanwijzing voor bestaat ? Er wordt niet eens 
gezegd Jacobi dicti custodis, Jacob geheten de 
Costere, maar zonder meer Jacobi custodis.

Hieruit mag reeds blijken dat het Obiit ver­
keerd begrepen werd. En inderdaad : Gerardus 
sticht hier een jaargetijde voor zich zelf en voor 
zijn vrouw. Hij bepaalt dat, niet een rente, doch 
een stipendium (vergoeding), zal uitbetaald 
worden aan den priester, die in den loop der 
jaren dit jaargetijde zal celebreren en aan den 
koster, die hem daarbij in den loop der jaren 
zal bijstaan. Dit stipendium moet uitbetaald 
worden op de pacht van het huis van den toen- 
maligen koster Jacob, en, misschien opdat men 
zich later niet over dit huis zou vergissen, voegt 
hij er nog aan toe injra atrium, het huis binnen 
het kerkplein.

Zo is geheel dit obiit klaar en duidelijk. Er 
blijkt dus hoegenaamd niet uit, « dat die Jacob 
noch pastoor noch koster was en dus kapelaan 
moest zijn ». Er is daar geen spraak zelfs van 
den pastoor, en er moest niet staan ejusdem 
custodis, van denzelfden koster. Er is ook geen 
spraak van een kapelaan of van een huis van 
den kapelaan, evenmin als van een Jacob de 
Costere. Jacob was alleen de koster ten tijde 
van Gerardus ; het stipendium wordt gegeven 
aan om het even welken koster, die in den loop 
der jaren den priester bij het jaargetijde zal 
bijstaan. Zo valt geheel de theorie, die op dit 
obiit gebouwd werd om in dien Jacob een kape­
laan te zien uit het geslacht der de Costere’s.

Wie er nu in latere tijden in datzelfde huis 
mag gewoond hebben, verandert aan heel de 
zaak niets : in 1246 woonde er de koster Jacob. 
Zo is het heel goed mogelijk, dat het te enigen 
tijde het huis van den kapelaan is geworden, 
zoals uit oorkonden van de zeventiende eeuw 
zou kunnen blijken. Om daaruit nu te besluiten, 
dat dit reeds zó was vijf eeuwen vroeger, is het 
niet voldoende, zoals Eerw. H. Noterdaeme 
doet, te betogen dat er reeds in 1246 een kapel- 
lanie te Snellegem was. Ik weet werkelijk niet 
waartoe die redenering moet dienen : men kan 
immers geredelijk aannemen dat er zelfs reeds 
in 1246 een kapellanie te Snellegem was, maar 
zich tevens afvragen of het toen ook reeds een 
pastorie was. En zelfs waren er toen reeds een 
pastoor en een kapelaan, dan volgt daar nog 
niet uit, dat die kapelaan toen woonde in het 
huis van koster Jacob.

Eerw. H. Noterdaeme voelt zelf dat zijn rede­
nering niet sluit ; waarom hij nog eens op het 
verkeerd begrepen obiit terugkomt om te ver­
klaren : « Jacob was volgens het obiit noch de 
pastoor noch de koster, dus was hij de kape­
laan ». Nogmaals, er is daar geen spraak noch 
van een pastoor noch van een kapelaan, maar 
alleen van een koster Jacob, en die woonde toen 
infra atrium (2).

(2) In het volkomen nutteloos betoog voor het bestaan 
van een kapellanie te Snellegem ten tijde van Gerardus, 
wordt nog een obiit aangehaald, dat van Jan van Hawe, 
uit 1331 : «obiit Jan de Hawe, qui contulit 20 Ibr. gross, 
fundatus ad capellanus perpetue in Ecclesia de Snelle-

Maar, nu Eerw. Heer Noterdaeme onzen 
dichter tot een priester gemaakt heeft, wil hij 
hem ook als priester te Damme terugvinden. De 
overlevering zegt wel, dat Jacob van Maerlant 
te Damme schepenclerc was. Maar dat schijnt 
Eerw. Heer Noterdaeme weinig te storen. Dat 
onze dichter echter te Damme verbleven heeft 
staat vast reeds uit den Tweeden Martijn, waar­
in Martijn tot Jacob zegt : Jacob, du woens in 
den Dam. Eerw. Heer Noterdaeme haalt dit 
aan, doch laat wat volgt weg : Ende ic tUtrecht. 
Jacob en Martijn hebben eens samen gewoond, 
zij zijn nu gescheiden. Die Martijn was een Hol­
lander, daar hij naar Utrecht is teruggekeerd. 
Die zal wel niet met Jacob hebben samenge­
woond te Snellegem. Maar om het even !

Te Damme nu heeft Eerw. Heer Noterdaeme 
een kapelaan Jan Femie ontdekt, die in 1298 
zijn testament opmaakt. Drie andere kapelanen 
zijn er als getuigen aangesteld, helaas, geen 
Jacob de Costere ! Maar die Jan Femie heeft 
een nicht, Bertildis, filie Walteri Custodis, doch­
ter van Willem custos : aan wie hij een belang­
rijke levensrente schenkt. En nu wordt die 
Bertildis gemaakt tot de dochter van Walter 
De Costere, die een oud leenman van Gerardus 
van Snellegem zou zijn geweest en in een oor­
konde van 1228 als getuige voor hem optreedt.

Zo heeft men, bij gebrek aan Jacob de Cos­
tere zelf, dan toch familie van hem te Damme 
gevonden, helaas ! ook weer door willekeurig 
custos te vertalen door De Costere. Die Jan 
Femie zou ten slotte zelfs de kopiist Jan van 
van Maerlant zijn geweest, die zich aan het slot 
van Sint Franciscus in de gebeden der Utrecht­
se Minderbroeders aanbeveelt (3). Want Jan 
Femie was zeer rijk geworden en zou dat we! 
gedeeltelijk althans kunnen geworden zijn door 
het kopiëren van boeken, hoewel hij voor het 
schrijven van Sint Franciscus slechts een gebed 
vraagt. Maar des te meer verwondert het ons, 
dat Jacob de Costere nergens vermeld wordt in 
Jan Fernie’s testament, noch als getuige noch als 
een der erfgenamen.

Om niet te spreken van den ouderdom van 
dien Jan Femie, die in 1298 de oom was van 
Bertildis, dochter van Walter, zogezegd De 
Costere, en dus waarschijnlijk even oud onge­
veer als deze, die toch reeds in 1228 als getuige

(Zie voortzetting onderaan volgende kolom).

gem ». De tekst is corrupt, zegt E. H. Noterdaeme zelf ; 
maar hij verklaart hem alvast, alsof die Jan van Hawe 
reeds jaren te voren het inkomen van de kapellanie van 
Snellegem, dat slechts 20 pond zou hebben bedragen, met 
een jaarlijks inkomen van 20 pond zou hebben verhoogd. 
Ik vrees dat ook dit obiit verkeerd werd begrepen : Jan 
van Hawe stort eenvoudig éénmaal 20 pond als fundatie- 
som voor zijn jaargetijde. Wat nu het corrupte slot juist 
bedoelt weet ook ik niet, en moet het niet uitmaken ; 
misschien : als fundatie (voor zijn jaargetijde) in, of bij, 
of ten gunste van de kapellanie in de kerk van Snellegem. 
Waaruit ik eerder zou vermoeden, dat Snellegem toen 
wel een kapellanie was, maar nog geen pastorie. Maar 
nogmaals, dit heeft met geheel het betoog niets te maken.

(3) Die Janne diet screef kan eenvoudig de kopiist 
zijn van het nog bewaarde, eerst uit de veertiende eeuw 
daterende, handschrift van Sint Franciscus.
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Willen we even wat aan 
Sportfilozofie doen?

Enkele dagen geleden werd Fausto Coppi 
uitgefloten in de Vigorelli-baan te Milaan. 
Waarom?... Omdat hij een achtervolgings- 
match verloor tegen Messina. Of was dat mis­
schien een voorwendsel ? En wilde men de mens 
in de renner bestraffen ?

Dagen te voren, namelijk op 28 oogst, werd 
hij te Frascati van de Omloop van het Wereld­
kampioenschap weggefloten. Waarom ? Omdat 
hij en Louison Bobet een koers reden, die niet 
ging naar de gading van de toeschouwers.

Wat moeten dat dolksteken zijn geweest in 
het hart van Coppi ? Hij die, enkele maanden 
geleden, nog het « Gouden Kalf » was, waar­
voor de mensen in aanbidding vielen, en zouden 
geknield hebben, zelfs op een straat die beslijkt 
en bemodderd was.

Van die aanbidding en dat knielen hebben we 
nooit veel moeten hebben. Omdat een renner, 
hij weze nog zo groot, toch altijd maar een 

optreedt en dus toen waarschijnlijk ook niet 
meer .zo jong zal zijn geweest.

Van een Jacob de Costere of zelfs van een 
familie de Costere is er dus te Damme in de 
jaren van onzen dichter geen spoor te ontwaren. 
Er is trouwens nergens een familie De Costere 
bekend, noch te Damme, noch te Houtave. Ik 
vrees dat Eerw. Heer Noterdaeme al te gerede­
lijk in oorkonden, waarin hij een custos vindt 
vermeld, daarin een De Costere ziet, waar dit 
in zijn theorie kan te pas komen.

Wel was er een maerlant, moerassige streek, 
zoals er langs de zee meer kunnen zijn geweest, 
tussen Houtave, Zuienkerke en Meetkerke, ten 
N.W. van Brugge, die echter te Houtave eerder 
moere en malhoek schijnt te zijn genoemd : maar 
een dorp, een wijk of plaats Maerlant waarvan 
onze dichter afkomstig kon zijn, ook weer in 
’t Brugse Vrije nergens.

Hoe jammer ook voor de theorie, dat onze 
dichter zich nergens eens ondubbelzinnig Jacob 
de Coster noemt, wat men toch zou mogen ver­
wachten indien hij werkelijk zó heette ; maar 
ofwel eenvoudig Jacob en zo gewoonlijk, ofwel 
soms Jacob van Maerlant, één enkel maal Jacob 
die coster van Merlant (Merlijn, 37) in het 
eerste werk nl. dat hij volgens de gewone chro­
nologie van zijn leven te Maerlant in Oost- 
Voorne schreef, en waar dit wel betekent : 
Jacob, die coster van Maerlant.

Gaarne doe ik hulde aan Eerw. Heer Noter­
daeme voor zijn ijverig en verdienstelijk archief­
werk, en ik hoop dat er nog eens een boek uit 
kan groeien van belang ook voor onze kennis 
van Jacob van Maerlant. Maar, eerlijk gespro­
ken en oprecht gemeend, dan houde hij er zijn 
theorie over Jacob de Costere buiten : dat zou 
alles kunnen bederven.

Dr J. VAN M1ERLO S.J.

«artist » blijft, en niets heeft, maar dan helemaal 
niets, van het heldendom. Zelfs niets van de 
kunstenaar die met schilder- of beeldhouwwer­
ken, met boeken en toneelstukken de eeuwen zal 
trotseren.

Hoger en veel hoger stellen we onze dichters 
en onze denkers, onze mannen van de weten­
schap, dan onze renners, aan wie we geren dat 
woord van hulde brengen waarop ze recht 
hebben, omdat ze met hun atletieke kunde 
daden stellen van lijvelijke sterkte of wilskracht, 
die voor de mensen van rond-om hen, als voor­
beeld kunnen dienen, en de stuwende kracht 
kunnen worden in hun betrachten om ook ie­
mand te worden of te zijn, en iets te doen dat 
boven het alledaagse uitgaat.

Op die manier en om die redenen willen we 
geren aan onze renners, aan onze atleten, dat 
woord van aanmoediging brengen, waarop ze 
recht hebben. Maar we zien nooit geren de 
massa in hare blinde supportersfuria, die gaat 
kruipen en knielen voor een winnende atleet, 
en we volgen die massa helemaal niet meer als 
ze meent diezelfde atleet te moeten beledigen, 
omdat hij niet meer voldoet met wat hij nog kan, 
en met wat hij nog presteert.

Dat vinden we meer dan onmondig, maar 
ook onverantwoordelijk, en alles behalve deftig.

Louison Bobet won de Ronde van Frankrijk. 
En voor de derde keer. In zekere middens werd 
hij verafgood. Wat te veel was. Omdat men niet 
meer genoeg bij de rede bleef. Toen hij de eerste 
keer won, wilde de Franse sportmassa hem zo 
hoog steken, op de armen der bewondering, dat 
hij niet eens meer onder de « Arc de triomphe » 
te Parijs doorkon. Flij won een tweede maal. En 
’t lied van de zege klonk al niet meer zo luid. 
Op 30e juli j.l. reed hij zegevierend Parijs bin­
nen, voor zijn derde overwinning in de Ronde 
van Frankrijk.

We waren er bij. De velodroom zat bomvol. 
En de mensen klapten in hun handen. Hard. Met 
geestdrift zelfs, maar toch ? Neen, ’t was niet 
meer lijk die eerste keer. De velodroom wilde 
lijk niet gaan daveren op zijne grondvesten, om­
dat de kelen zich niet meer hees wilden schru- 
welen !

Dan is Bobet begonnen aan zijn zoveel 
ereronden, Frankrijk rond, in de vorm van 
Kriteriums, die te veel van het aanschouwelijke 
gekregen hebben om nog « zuiver van bloede » 
te kunnen zijn, en... ja, waarachtig, het is ge­
beurd : op zekere plaatsen werd Louison Bobet 
uitgefloten.

Dat waren natuurlijk zeer zeldzame gevallen, 
en 95 keren op 100 hoorde men gejuich in plaats 
van gefluit.

Maar waarom dat gefluit ? Weet gij het ? 
Omdat de massa van d’ene overdrevenheid in de 
andere wil vallen ? Misschien wel ?

***
Een tijd geleden, lazen we :
« Ik reed de rit van Robaais naar Namen. 
(Zie voortzetting onderaan volgende kolom).
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De Wanorde en Omwenteling 
op den Vlaomschen Zangberg van Prudens van Duyse

In deze literair-historische rubriek brengen wij 
nu en dan bijdragen over letterkundigen uit de 
tijd van de opkomende Vlaamse Beweging. 
Aldus hopen wij degenen die op letterkundig 
gebied het hunne bijdroegen ter verdediging van 
de volkstaal, de eer te schenken die hun toe­
komt.

Dat het voor onze lezers allicht een meevaller 
wordt, moge ook blijken uit Personalia 1, in 
ditzelfde nummer. (J. G.).

Van Duyse in de Hollandse Invloedssfeer.
Literaire kritiek in de moderne zin van het 

woord bestond vóór 1815 in Vlaanderen vrijwel 
niet. Vlaamse schrijvers traden op als critici in 
dichtwedstrijden van rederijkerskamers of vul­
den verhandelingen met prosodische voorschrif­
ten voor onhandige rijmelaars, maar tot echte 
kritiek brachten ze het niet. Tijdens de Franse 
tijd werden hun publikaties bovendien dergelijke 
beperkingen opgelegd, dat elke literaire kritiek 
uitgesloten was. Slechts nadat tijdens het Hol­
lands Bewind een aantal krachten geschoold 
waren en L. G. Visschers tijdschrift « De 
Argus » samen met Franse tijdschriften de nieu­
we romantische ideeën in Vlaanderen binnen­
geloodst had ( 1 ), zouden kritiek en letterkunde 

in het algemeen gelijke tred gaan houden met de 
Vlaamse Beweging.

Eén van die Vlaamse intellektuelen, door 
Hollandse professoren gevormd, was Prudens 
Van Duyse. Van 1826 tot 1827 studeerde hij te 
Leuven. Tijdens het akademisch jaar 1827-1828 
kwam hij naar de Gentse universiteit over, waar 
hij als nummer 1000 op de rol der studenten 
ingeschreven werd. Op 14 Augustus 1832 pro­
moveerde hij « met onderscheiding » tot doctor 
in het Romeinse en het moderne recht (2).

Door zijn verblijf te Leuven en te Gent had 
hij de Nederlandse professoren L. G. Visscher 
en J. M. Schrant leren kennen. Hij werd lid van 
de door hen opgerichte genootschappen « Con­
cordia » (te Brussel door L. G. Visscher) en 
« Regat prudentia vires » (te Gent door J. M. 
Schrant) en geraakte zo helemaal in de Neder­
landse invloedssfeer : hij werkte mee aan Ne­
derlandse tijdschriften, maakte zich hun avant- 
gardistische ideeën eigen en beschouwde de 
Nederlanders als leermeesters. In de « Ne­
crologie » van Marcellus van Rysingen zegt hij : 
« Op een tijdstip, dat de Vlaming al zijne pogin­
gen aanwendt, om, op het voetspoor der Hol­
landers, de Vaderlandsche Dichtkunst te doen 
herleven, zullen eenige regelen, der nagedach-

Lichamelijk was ik niet in orde. Ik was uitgeput. 
Ik was ziek. Maar ’k wilde niet opgeven, 
'k Wilde niet. Omdat ik begeerde eer te doen 
aan een gegeven woord. Ik sukkelde voort, over 
dat het ging, en ik gerocht te Namen. Meer 
dood dan levend. En onderwege ? Werd ik 
bespot ! Ter aankomst ? Niet eens een aanmoe­
digend gebaar. En nochtans, ik wist het : het 
onmogelijke te hebben gedaan, « om eer te doen 
aan een gegeven woord ». ’k Had geleden on­
derwege lijk een martelaar : oneindig veel meer 
geweld gebruikt dan in de Parijs-Robaais die ik 
won. Toen werd ik op de handen in triomf 
gedragen. Maar op die dag van 10 juli 1955, in 
de Ronde van Frankrijk, had men mij bespot en 
gekwetst tot in ’t diepste van mijne ziel ! »

Rik Van Steenbergen vertelde dat. Of iets 
dat er wilde op gelijken.

Van waar nu die plotse en brutale omme­
keer?... Och God, ja, waarom heeft de massa 
van het Milanese volk, op zekere dag in 1944, 
Mussolini opgehangen, op de hoek van een 
straat, zonder dat een enkel gerechtelijk woord 
werd uitgesproken ? Diezelfde massa misschien 
die in vroegere tijden zoveel keren voor hem op 
haar knieën was gaan zitten ?

Wij zijn eens teruggekomen uit de Ronde van 
Frankrijk met een overwinnende Romain Maes, 
die gevierd werd als een zegerijke Prins, en wij 
als de Maarschalk uit de Wielersport. En die-

(1) Cf. De Nieuwe Taalgids, 1955, p. 276-287. 

zelfde Romain Maes wist ’t jaar nadien haast 
niet hoe over de grens geraakt, toen hij uit de 
Ronde terugkwam, waar hij opgegeven had. Zó 
werd hij belaagd en belasterd, dat de massa hem 
te lijve wilde !

En toen wij in ’35 werden gevierd als de 
« Maarschalk uit de Wielersport», toen hebben 
we eens gemonkeld, en gedacht aan de keren 
toen wij « als geslagen honden » uit diezelfde 
Ronde terugkeerden, en zeer vriendelijke kon- 
fraters schreven :

« Hij verkocht zijn renners aan Henri Des­
grange, voor de zilveren penning van Judas ! »

En als Coppi, Bobet en Rik Van Steenbergen 
zich dat maar wilden herinneren ! en indien ze 
wisten •— zo Coppi goed leerling was, dan kan 
ie ’t nog weten uit zijn lagere school ! ■— dat 
de oude Romeinen al gewaagden van het briesje 
van de populariteit, en erger nog : dat de Tar- 
pejische rots te Rome zo dicht bij het Kapitool 
lag, dan zullen ze zeker wel de nodige « troost » 
vinden, én de mensen én de dingen willen nemen 
lijk ze blijkbaar altijd geweest zijn en nog zijn.

Dat hebben wij destijds — en nu nog altijd 
— ook gedaan. Niet zo lastig, hoor !

K. v. W.

(2) Deze gegevens, ontleend aan het inschrijvingsre­
gister der universiteit en aan de archieven der Rechts­
faculteit, werden op 22 januari 1886 door de toenmalige 
Rector Magnificus aan dé Heer Florimond Van Duyse, 
krijgsauditeur, medegedeeld. Cf. Nalatenschap Van Duy­
se, Kon. VI. Ac., bundel 67.




